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ROZHODNUTIE 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor 
integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej 
správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné 
prostredie a o  zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa     
§ 32 ods. 1 písm. a) zákona NR SR č. 39/2013 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole 
znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa § 3 
ods. 3 písm. a) bod 2 a § 19 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa zákona č.71/1967 Zb. o správnom 
konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) 

 
mení a dopĺňa 

 
i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  

 
č. 3403/770440204/901-Chy zo dňa 07.11.2005 na vykonávanie činností v prevádzke 

 
„AGROPOINT, s.r.o. farma výkrmu brojlerových kurčiat Mojšová Lúčka“ 

 
prevádzkovateľovi 

 
AGROPOINT, s.r.o., Pri celulózke 1555/68, 010 01 Žilina, IČO: 36 438 758 

 
v znení jeho neskorších zmien č. 618-2645/2009/Žer/770440204/Z1-Ú                                                                
zo dňa 26.01.2009, č.  2016-8122/2014/daň/770440204/Z2 zo dňa 12.03.2014 a č. 
8554/77/2020-39972/2020/770440204/Z3 zo dňa 27.11.2020 (ďalej len „integrované 
povolenie“), podľa § 3 ods. 2 zákona o IPKZ nasledovne: 
 



strana 2 z 10 rozhodnutia č. 1189/77/2025-7366/2025/770440204/Z4        

 
 

a) 
Časť:  
Súčasťou integrovaného povoľovania činnosti v prevádzke „AGROPOINT, s.r.o., farma 
výkrmu brojlerových kurčiat Mojšová Lúčka“ podľa zákona o IPKZ je:  
(strana 2/17 rozhodnutia č. 3403/770440204/901-Chy zo dňa 07.11.2005) 
 

dopĺňa nasledovne: 

v oblasti ochrany ovzdušia:  
- udelenie súhlasu na zmenu súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-

organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke stacionárneho 
zdroja znečisťovania ovzdušia „AGROPOINT, s.r.o. farma výkrmu brojlerových kurčiat 
Mojšová Lúčka“  (ďalej len „Súbor  TPP a TOO“) podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 2 zákona 
o IPKZ, v súlade  s § 26 ods. 1 písm. e) zákona o ovzduší.  

 

b) 
V časti: 
II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania  
(strana 4/17 rozhodnutia č. 3403/770440204/901-Chy zo dňa 07.11.2005) 

 
dopĺňa podmienku A.7.1.nasledovne: 

 

A.7.1. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať podmienky všetkých právoplatných rozhodnutí 
týkajúcich sa užívania stavby, ktorá je súčasťou prevádzky a užívania stacionárneho 
zdroja, ktorý je súčasťou prevádzky, ktoré boli vydané Slovenskou inšpekciou 
životného prostredia. 

 

c) 
V časti:  
II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, Technicko-prevádzkové podmienky 
(strana 5/17 rozhodnutia č. 3403/770440204/901-Chy zo dňa 07.11.2005) 
 

mení podmienku A.18.1. nasledovne: 
 
A.18.1. Súbor TPP a TOO, evidenčné  číslo 02/STPP a TOO/2025, zo dňa 10.01.2025 sa 

schvaľuje v celom rozsahu navrhnutom prevádzkovateľom. Schválený Súbor TPP 
a TOO je súčasťou dokumentácie zdroja znečisťovania ovzdušia.  

 

d) 
V časti: 

II. Podmienky povolenia, C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších 
dostupných techník (BAT)  
(str. 8/17 rozhodnutia č. 3403/770440204/901-Chy zo dňa 07.11.2005) 

 
mení podmienku C. 14. nasledovne:  
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C.14. Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať chov brojlerov v súlade so zásadami 
a technikami uvedenými v Kódexe  správnej poľnohospodárskej praxe na znižovanie 
emisií amoniaku z chovov hospodárskych zvierat a aplikovania hnojív do pôdy, alebo 
v inej porovnateľnej  alebo prísnejšej špecifikácii, uvedenými v prílohe č.7 , VI.  bod 9. 
Chovy hospodárskych zvierat a nakladanie s hospodárskym hnojivom k vyhláške č. 
248/2023 o požiadavkách na stacionárne zdroje znečisťovania ovzdušia  a je povinný 
obmedzovať emisie amoniaku zavedením nízko emisných systémov a techník s cieľom 
dosiahnuť zníženie emisií amoniaku v súlade s bodom č. 9.1.1. až 9.1.4. vyššie 
citovanej prílohy č.7. Pri aplikácií a zapracovaní hospodárskych hnojív do pôdy  
dodržiavať požiadavky  bodu 4. prílohy č.8. k vyhláške č. 248/2023 o požiadavkách na 
stacionárne zdroje znečisťovania ovzdušia. 

 

e) 
V časti:  
II. Podmienky povolenia, D. Opatrenia pre minimalizáciu odpadov a nakladanie s odpadmi 
(str. 8/17 rozhodnutia č. 3403/770440204/901-Chy zo dňa 07.11.2005)  

 
mení celú časť D. nasledovne: 

 
D.1. Všeobecné podmienky pre zhromažďovanie odpadov a nakladanie s nimi 

D.1.1. Prevádzkovateľ je povinný pri zhromažďovaní odpadov a ďalšom nakladaní s nimi 
dodržiavať povinnosti držiteľa odpadu v súlade so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi platnými v odpadovom hospodárstve. 

D.1.2. Pri vzniku nového druhu odpadu je prevádzkovateľ povinný správne zaradiť odpad, 
alebo zabezpečiť správnosť zaradenia odpadu podľa Katalógu odpadov a pri vzniku 
nebezpečného odpadu informovať o tejto skutočnosti inšpekciu. 

D.1.3. Zhromažďovať odpady vytriedené podľa druhov odpadov do označených vhodných 
nádob a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiadúcim 
únikom. 

D.1.4. Pri dodávkach materiálov uprednostňovať dodávky vo vratných obaloch. 
 
D.1.5. Viesť evidenciu o množstve, druhu vznikajúcich odpadov, mieste vzniku odpadu, 

mieste zhromažďovania a o spôsobe nakladaní s ním, pre každý druh odpadu zvlášť 
v zmysle platnej legislatívy a uchovávať ju v písomnej alebo elektronickej forme 
počas 5 rokov. 

D.1.6.  Prevádzkovateľ je povinný podávať ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za 
obdobie kalendárneho roka, správne a úplne vyplnené v súlade s platnými právnymi 
predpismi odpadového hospodárstva, elektronicky do informačného systému 
odpadového hospodárstva do 28.2 nasledujúceho roka, pokiaľ platné právne 
predpisy odpadového hospodárstva neurčujú inak. V prípade, že platné právne 
predpisy odpadového hospodárstva určujú inak, je prevádzkovateľ povinný 
postupovať podľa nich.  
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D.1.7. Ostatné odpady odovzdávať len osobám oprávneným nakladať s odpadmi v zmysle 
všeobecne záväzných právnych predpisov platných v odpadovom hospodárstve. 

D.1.8. Udržiavať čistotu na pracoviskách, zabrániť znehodnoteniu a zmiešavaniu odpadov. 

D.1.9. Odpady je možné zhromažďovať len po dobu 1 roka odo dňa vzniku pred jeho 
zneškodnením alebo po dobu 3 rokov odo dňa vzniku pred jeho zhodnotením. 

 
D.2. Nebezpečné odpady  
D.2.1.  Prevádzkovateľovi pri jeho činnosti vznikajú alebo môžu vznikať v prevádzke 

nasledovné nebezpečné odpady (NO), zaradené podľa Katalógu odpadov uvedené 
v nasledujúcej tabuľke (informatívne údaje): 

tabuľka č. 2 

Katalógové číslo Označenie odpadu Druh odpadu 

13 01 11  Syntetické hydraulické oleje N 

13 02 05 nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie 
oleje 

N 

13 02 06 Syntetické motorové a  prevodové oleje N 

15 01 10 Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 
kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

15 02 02 Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov 
inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné 
odevy kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

16 01 07 Olejové filtre N 

16 02 13 Odpady z elektrických, alebo elektronických zariadení N 

16 06 01  Olovené batérie N 

20 01 21 Žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť N 

 
D.2.2.  Prevádzkovateľ je povinný zhromažďovať nebezpečné odpady oddelene podľa ich 

druhov vo vhodných nepriepustných obaloch zabezpečených pred znehodnotením, 
odcudzením alebo proti nežiadúcemu úniku do okolitého prostredia.  

D.2.3.   Všetky miesta zhromažďovania, sklady, manipulačné plochy, nádoby a kontajnery 
na nebezpečné odpady musia byť označené varovnými symbolmi a identifikačným 
listom nebezpečných odpadov.  

D.2.4.   Prevádzkovateľ je povinný minimalizovať vznik nebezpečných odpadov. 

D.2.5. Nebezpečné odpady odovzdávať na zhodnotenie, resp. zneškodnenie na základe 
zmluvných vzťahov len tomu, kto má oprávnenie na nakladanie s nebezpečnými 
odpadmi, príp. je držiteľom autorizácie, v zmysle všeobecne záväzných právnych 
predpisov v odpadovom hospodárstve (organizácie sa musia pri uzatváraní 
zmluvných vzťahov preukázať právoplatným súhlasom, autorizáciou alebo 
registráciou). 

D.2.6. Zabezpečiť, aby pracovníci, ktorí nakladajú s nebezpečnými odpadmi, boli 
oboznámení s postupom nakladania s nebezpečným odpadom a s opatreniami pre 
prípad havárie pri nakladaní s nebezpečnými odpadmi  a pre prípad havarijného 
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úniku odpadov a boli vybavení pracovnými pomôckami a predmetmi pre 
zabezpečenie výkonu týchto opatrení. 

D.2.7. Zabezpečiť umiestnenie opatrení pre prípad havárie pri nakladaní s  nebezpečnými 
odpadmi na viditeľnom a prístupnom mieste, v mieste zhromažďovania 
nebezpečných odpadov. 

D.2.8.    Prepravu nebezpečných odpadov zabezpečovať prostredníctvom držiteľa vozidla, 
ktoré vyhovuje ustanoveniam všeobecne záväzných predpisov o preprave 
nebezpečných vecí a ktoré je vybavené certifikátom  ADR.  

D.2.9.  Prevádzkovateľ môže prepravu nebezpečných odpadov vykonávať iba na základe 
registrácie podľa §98 zákona o odpadoch v nadväznosti na § 135i ods. 2 zákona 
o odpadoch a doklad o registrácii predložiť podľa § 7 ods. 2 písm. i) zákona o IPKZ 
inšpekcii, resp. zabezpečovať ju prostredníctvom oprávnenej osoby na prepravu 
nebezpečných odpadov v zmysle všeobecne záväznými právnymi predpismi 
platnými v odpadovom hospodárstve. 

D.2.10. Pre nakladanie s nebezpečným odpadom platia rovnaké podmienky, ako pre 
zaobchádzanie so znečisťujúcimi  látkami (ZL). Prevádzkovateľ je povinný vykonať 
v stavbách a zariadeniach, v ktorých sa s nimi zaobchádza potrebné opatrenia 
v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany vôd tak,  aby pri 
zaobchádzaní s nimi nevnikli do podzemných alebo povrchových vôd, alebo 

neohrozili ich kvalitu. 

D.2.11. Odosielateľ nebezpečného odpadu je povinný viesť a uchovávať evidenciu o 
prepravovanom nebezpečnom odpade po dobu 5 rokov. 

D.2.12.  Odosielateľ nebezpečného odpadu je povinný plniť ohlasovacie povinnosti v zmysle 
§ 26 ods. 2  zákona o odpadoch - zasielať príslušnému Okresnému úradu podľa 
miesta nakládky ohlásenie o preprave nebezpečného odpadu na kópii sprievodného 
listu. Ohlásenie o prepravovanom nebezpečnom odpade sa podáva za obdobie 
kalendárneho mesiaca do desiateho dňa nasledujúceho mesiaca. Doklady o podaní 
predmetných ohlásení archivovať po dobu 5 rokov. 

 

f) 
V časti:  
II. Podmienky povolenia, F. Opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov v 
prípade havárií a opatrenia, pri ktorých by mohlo vzniknúť nebezpečenstvo ohrozenia 
životného prostredia  
(str. 9/17 rozhodnutia č. 3403/770440204/901-Chy zo dňa 07.11.2005)  

 
mení podmienky F. nasledovne: 

 

F.1. Prevádzkovateľ je povinný odstraňovať bezodkladne nebezpečné stavy ohrozujúce 
kvalitu ovzdušia a robiť potrebné opatrenia na predchádzanie haváriám podľa Súboru 
TPP a TOO. 



strana 6 z 10 rozhodnutia č. 1189/77/2025-7366/2025/770440204/Z4        

 
 

 

F.2. Pravidelne po každom cykle čistiť odsávacie ventilátory od usadenín. 

F.3. Všetky skladovacie priestory a manipulačné plochy, kde sa zaobchádza s nebezpečnými 
látkami a nebezpečnými odpadmi musia byť zabezpečené tak, aby nedošlo k ich 
nežiadúcemu úniku do prostredia, podzemných a povrchových vôd, do kanalizácie 
alebo aby neohrozili kvalitu povrchových a podzemných vôd. 

F.4. V objekte náhradného zdroja elektrickej energie, kde sa nakladá s nebezpečnou látkou, 
musia byť k dispozícií prostriedky na zneškodnenie prípadných únikov (vrecia 
s vapexom, pilinami, lopata, vrecia, metla...). 

F.5. Viesť presnú evidenciu o spotrebe nafty v náhradnom zdroji elektrickej energie. 

F.6. V prevádzke musia byť k dispozícií karty bezpečnostných údajov pre nebezpečné látky 
používané v prevádzke. 

F.7. Všetky úkony spojené s údržbou a kontrolou prevádzky musí obsluha zaznamenávať do 
prevádzkovej evidencie. 

F.8. Zabezpečiť predchádzanie haváriám a nebezpečným stavom pravidelným odborným 
školením pracovníkov (1 x ročne) o technických, organizačných a bezpečnostných 
pokynoch pri prevádzke, o svojich povinnostiach, ktoré musia dodržiavať a pri vedení 
prevádzkovej dokumentácie, o opatreniach v prípade vzniku havarijnej situácie pri 
prevádzke. O školeniach musí byť spísaný záznam. 

F.9. Všetky vzniknuté havárie a nebezpečné stavy ohrozujúce životné prostredie musia byť 
zaznamenané v  prevádzkovej evidencii s uvedením dátumu vzniku, informovaných 
inštitúciách, údajov o príčine, spôsobe vykonaného riešenia a o prijatých opatreniach 
na predchádzanie takých stavov.   

 

g) 
V časti 
II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky 
a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, I.6. Predkladanie správ  
(str. 12/17 rozhodnutia č. 3403/770440204/901-Chy zo dňa 07.11.2005) 
 

mení podmienku I.6.1. nasledovne: 
 

I.6.1. Úplné správy budú uchovávané u prevádzkovateľa a predkladané podľa tabuľky č.4. 
                                             tabuľka č.4 

Náplň správy 
Frekvencia  
podávania 

správ 

Dátum dodania 
správy 

Forma 
správy 

Príjemca správy 

IPKZ 

Kompletné údaje 
o prevádzke a jej emisiách  
v súlade so zákonom 
o IPKZ  
 

1 x ročne 
 

do 28.2. 
nasledujúceho roka 

písomná  
 

alebo 
elektronická 

 
SHMÚ Bratislava 

 

inšpekcia 
(odbor IPK Žilina) 
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Ovzdušie 

Úplné a pravdivé 
informácie o zdrojoch 
znečisťovania ovzdušia, 
emisiách a dodržiavaní 
emisných limitov za 
uplynulý kalendárny rok 
(NEIS)  

1 x ročne 
do 28.2. 

nasledujúceho 
 roka 

elektronick
á 

OÚ Žilina 

Ochrana vôd 

Výsledky monitoringu 
spotreby vody a kvality 
vody 

1 x ročne 
 

do 28.2. 
nasledujúceho roka 

písomná 
alebo 

elektronická 

inšpekcia 
(odbor IPK Žilina) 

Odpady 

Ohlásenie o vzniku odpadu 
a nakladaní s ním 

1 x ročne 
do 28.2. 

nasledujúceho roka 

písomná 
alebo 

elektronick
á 
 

ISOH 
 

inšpekcia 
(odbor IPK Žilina) 

Ostatné 

Záznamy alebo protokoly 
z kontrol dotknutých 
orgánov 

po predložení  
hotových 

správ 

do 10 dní 
od obdržania  

písomná 
alebo 

elektronická 

inšpekcia 
(odbor IPK Žilina) 

Mimoriadne udalosti, 
havárie a nadmerný 
okamžitý únik emisií 

podľa  
výskytu 

hlásenie ihneď, 
záverečné správy  

do 60 dní od vzniku 

písomná 
alebo 

elektronická 

dotknuté orgány  
podľa schválených 
havarijných plánov 

a súborov TPP a 
TOO 

Súhrnná správa 
dokladujúca plnenie 
všetkých termínovaných 
podmienok integrovaného 
povolenia 

 
1 x ročne 

 

do 28. 2. 
nasledujúceho roka 

písomná 
alebo 

elektronick
á 

inšpekcia 
(odbor IPK Žilina) 

OÚ Trenčín - Okresný úrad v Žiline, Odbor starostlivosti o životné prostredie, SHMÚ – Slovenský 
hydrometeorologický ústav, odbor IPK Žilina – odbor integrovaného  povoľovania a kontroly Žilina, 
ISOH – informačný systém odpadového hospodárstva 

 

h) 
V časti 
II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky 
a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, 6. Podávanie správ  
(str. 13/17 rozhodnutia č. 3403/770440204/901-Chy zo dňa 07.11.2005) 
 

mení podmienku I.6.3. nasledovne: 
 

I.6.3. Prevádzkovateľ je povinný viesť prehľadným spôsobom umožňujúcim kontrolu 
evidenciu údajov o podstatných ukazovateľoch prevádzky a evidované údaje uchovávať 
najmenej šesť rokov. 
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Ostatné podmienky pre prevádzku „AGROPOINT, s.r.o., farma výkrmu brojlerových 

kurčiat Mojšová Lúčka“ prevádzkovateľa AGROPOINT, s.r.o., Pri celulózke 1555/68, 010 01 
Žilina, IČO: 36 438 758, uvedené v integrovanom povolení č. 3403/770440204/901-Chy zo 
dňa 07.11.2005 v znení jeho neskorších zmien, zostávajú nezmenené v platnosti. 
 
 Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 
3403/770440204/901-Chy zo dňa 07.11.2005 v znení neskorších zmien.  
 
 

O d ô v o d n e n i e: 
 

     Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z.z. o 
štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, na základe konania 
vykonaného podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 2 a § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a zákona o správnom 
konaní mení a dopĺňa integrovaného povolenia č. 3403/770440204/901-Chy zo dňa 
07.11.2005 pre prevádzku „AGROPOINT, s.r.o. farma výkrmu brojlerových kurčiat Mojšová 
Lúčka“.  
 

Prevádzkovateľ podal na inšpekciu žiadosť o zmenu integrovaného povolenia doručenej 
dňa 13.01.2025, zaevidovanej pod č. 963/2025. 
     Správny poplatok podľa sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z.z. 
o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov sa neukladá, nakoľko zmena 
integrovaného povolenia nemá charakter podstatnej zmeny.  

 
     Inšpekcia v súlade s § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ  písomne upovedomila listom č. 
1189/77/2025-2448/2025/770440204/Z4 zo dňa 27.01.2025 účastníkov konania a dotknuté 
orgány o začatí správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia pre 
prevádzku „AGROPOINT, s.r.o., farma výkrmu brojlerových kurčiat Mojšová Lúčka“ 
prevádzkovateľa AGROPOINT, s.r.o., Pri celulózke 1555/68, 010 01 Žilina a určila lehotu na 
vyjadrenie 30 dní odo dňa doručenia. 
 
     Podľa § 11 ods. 5 písm. b) zákona o IPKZ inšpekcia doručila týmto subjektom stručné 
zhrnutie údajov a informácií o obsahu žiadosti, STPP a TOO v elektronickej podobe a 
oznámila, kde je možné nahliadnuť do žiadosti, príloh a robiť z nej kópie, odpisy alebo výpisy.  
 

Zároveň oznámila, že ak žiadny z účastníkov konania v určenej lehote nepožiada o 
nariadenie ústneho pojednávania, inšpekcia upustí od jeho nariadenia podľa § 11 ods. 10  
zákona o IPKZ. 
 

Inšpekcia v zmysle § 11 ods. 10 písm. b), c) a d) zákona o IPKZ upustila od zverejnenia 
žiadosti podľa § 11 ods. 5 písm. c), zverejnenia výzvy  a informácií podľa § 11 ods. 5 písm. d) 
a požiadania obce podľa § 11 ods. 5 písm. e) zákona o IPKZ z dôvodu, že sa nejedná o 
konanie podľa § 11 ods. 9 zákona o IPKZ. 
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 Inšpekcia podľa § 11 ods. 10 zákona o IPKZ upustila od ústneho pojednávania z dôvodu, 
že v určenej lehote žiadny z účastníkov konania nepožiadal o nariadenie ústneho 
pojednávania. 

 
 V lehote na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 27.02.2025, bolo k navrhovanej zmene 
integrovaného povolenia inšpekcii doručené nasledovné vyjadrenie. 

 
Okresný úrad ŽIlina, Odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany 
ovzdušia, stanovisko č. OU-ZA-OSZP3-2025/020641-002/Jak zo dňa 21.02.2025: 
 

 Okresný úrad Žilina, odbor starostlivosti o životné prostredie, oddelenie ochrany 
prírody a vybraných zložiek životného prostredia, na úseku štátnej správy ochrany ovzdušia 
ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 5 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe 
starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a ako dotknutý orgán v integrovanom povoľovaní podľa § 25 ods. 2 
písm. i) zákona č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov vydáva k predmetnej veci nasledovné vyjadrenie: 

Na základe uvedeného súhlasíme s vydaním zmeny integrovaného povolenia bez 
pripomienok. 

 
Stanovisko inšpekcie: Okresný úrad Žilina, Odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna 
správa ochrany ovzdušia si neuplatnil žiadne podmienky, preto sa o nich nerozhodovalo. 

 
Inšpekcia pri určovaní podmienok vychádzala zo žiadosti prevádzkovateľa, skutočného 

stavu prevádzky a platného znenia integrovaného povolenia.  
 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia bolo schválenie aktualizovaného Súboru 

technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení pri prevádzke 

stacionárneho zdroja znečisťovania ovzdušia „AGROPOINT, s.r.o. farma výkrmu brojlerových 

kurčiat Mojšová Lúčka“, ktorého aktualizácia vyplynula z vykonanej kontroly č. 44/2024 

v predmetnej prevádzke a z výzvy č. 11328/77/2024-41272/2024/770440204 zo dňa 

06.11.2024 na podanie žiadosti o zmenu integrovaného povolenia a aktualizácia podmienok 

C.14 a I.6.1. (tabuľka č.4) a I.6.3., z dôvodu zmeny právnych predpisov na úseku ochrany 

ovzdušia, platných od 01.07.2023. 

 
Súčasťou konania o zmene integrovaného povolenia prevádzky podľa § 3 zákona IPKZ bolo:  
v oblasti ochrany ovzdušia: 
- udelenie súhlasu na zmenu súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-

organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke stacionárneho 
zdroja znečisťovania ovzdušia „AGROPOINT, s.r.o. farma výkrmu brojlerových kurčiat 
Mojšová Lúčka“  (ďalej len „Súbor  TPP a TOO“) podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 2 zákona 
o IPKZ, v súlade  s § 26 ods. 1 písm. e) zákona o ovzduší.  

 
     Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti a vykonaného 
konania zistila, že sú splnené podmienky podľa zákona o IPKZ, zákona o ovzduší a podmienky 
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podľa zákona o správnom konaní, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania a preto 
rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.  
 
 
 

P o u č e n i e: 

  Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 
v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, 
Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly 
odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi 
konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 
nadobudne právoplatnosť,  jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.  

 
 
 

 
            Ing. Mariana Martinková 
                                            riaditeľka  
Doručuje sa: 
1. AGROPOINT, s.r.o., Pri celulózke 1555/68, 010 01 Žilina  
2. Mesto Žilina, Nám. obetí komunizmu č.1, 011 31  Žilina 
 

Na vedomie po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia: 
1. Okresný úrad Žilina, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Vysokoškolákov 

8556/33B, 010 08 Žilina 
 

 
 


